


INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
DEATH or serious injury can occur if ingested.
A swallowed button cell or coin battery can cause Internal chemical
Burns in as little as 2 hours.
KEEP new and used batteries OUT OF REACH OF CHILDREN
Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.

RISQUE D’INGESTION : Ce produit contient une pile bouton. 
En cas d’ingestion, la MORT ou des blessures graves peuvent survenir. 
Avaler une pile bouton peut provoquer des brûlures chimiques internes 
en moins de 2 heures.
Gardez les piles neuves et usagées HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS. 
Si vous soupçonnez que des piles ont été ingérées ou se trouvent dans 
une partie du corps, consultez immédiatement un médecin.

Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local regulations and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household trash or 
incinerate. Even used batteries may cause severe injury or death. Call a local poison control center for treatment information. Non-rechargeable batteries are not to be recharged. 

of batteries, such as alkaline, carbon-zinc, or rechargeable batteries. Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used for an extended period of 
time according to local regulations. Always completely secure the battery compartment. If the battery compartment does not close securely, stop using the product, remove the 
batteries, and keep them away from children.

Retirez les piles usagées et recyclez-les ou éliminez-les immédiatement conformément aux lois locales et gardez-les hors de portée des enfants. Ne PAS jeter les piles dans les 
ordures ménagères ni les incinérer. Les piles, même usagées, peuvent provoquer des blessures graves voire la mort. Appelez un centre antipoison local pour obtenir des 

des appareils qui n’ont pas été utilisés pendant une période prolongée, conformément aux lois locales. Veillez à toujours bien fermer le compartiment à piles. Si le compartiment à 
piles ne ferme pas correctement, arrêtez d’utiliser le produit, retirez les piles et tenez-les hors de portée des enfants.

AVERTISSEMENT



Español
PELIGRO DE INGESTIÓN: este producto contiene una pila de botón o una pila de 
moneda. 
Si se ingiere, puede producir lesiones graves o la MUERTE. 
La ingestión de una pila de botón o una pila de moneda puede provocar quemaduras 
químicas internas en tan solo 2 horas. 
Mantenga las pilas nuevas y usadas FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS.
Busque atención médica inmediata si sospecha que alguien se ha tragado una pila o si 
se la ha introducido en cualquier parte del cuerpo. 
Retire y recicle o deseche inmediatamente las pilas usadas de conformidad con la 
normativa local y manténgalas fuera del alcance de los niños. NO deseche las pilas en 
la basura de su hogar ni las incinere. Incluso las pilas usadas pueden provocar lesiones 
graves o la muerte. Llame a un centro local de toxicología para obtener información 
sobre el tratamiento. Las pilas no recargables no deben recargarse. No fuerce la 
descarga, la recarga, el desmontaje, el calentamiento por encima de la temperatura 

lesiones debido a la ventilación, las fugas o la explosión, lo que provocaría 
quemaduras químicas. Asegúrese de que las pilas estén instaladas correctamente 
según la polaridad (+ y -). No mezcle pilas nuevas y viejas. No mezcle pilas de 
diferentes marcas o tipos, como pilas alcalinas, de carbono-zinc o recargables. Extraiga 
y recicle o deseche inmediatamente las pilas de los equipos que no se hayan utilizado 
durante un período prolongado de tiempo de conformidad con las normativas locales. 
Asegure siempre completamente el compartimento de las pilas. Si el compartimento 
de las pilas no se cierra de forma segura, deje de utilizar el producto, extraiga las pilas 
y manténgalas fuera del alcance de los niños.

Deutsch
GEFÄHRDUNG DURCH VERSCHLUCKEN: Dieses Produkt enthält eine Knopfzellenbat-
terie 
Das Verschlucken kann zum TOD oder zu ernsthaften Verletzungen führen. 
Eine verschluckte Knopfzellenbatterie kann innerhalb von nur 2 Stunden zu inneren 
Verätzungen führen. 
Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien AUSSERHALB DER REICHWEITE VON 
KINDERN auf.
Suchen Sie bei Verdacht auf Verschlucken bzw. Einführen einer Batterie in irgendeinen 
Körperteil sofort einen Arzt auf. 
Nehmen Sie verbrauchte Batterien heraus und recyceln oder entsorgen Sie diese 
unverzüglich gemäß den örtlichen Vorschriften und verwahren Sie sie außerhalb der 
Reichweite von Kindern. Entsorgen Sie Batterien NICHT im Hausmüll und verbrennen 
Sie diese NICHT. Selbst gebrauchte Batterien können zu schweren Verletzungen oder 
zum Tod führen. Rufen Sie ein örtliches Giftnotrufzentrum an, um weitere 

wieder auf, zerlegen Sie sie nicht oder erhitzen Sie sie nicht über die vom Hersteller 
angegebene Temperatur hinaus und verbrennen Sie sie nicht. Bei Nichtbeachtung 
besteht Verletzungsgefahr durch Entlüftung, Auslaufen oder Explosionen, welche zu 
chemischen Verbrennungen führen können. Stellen Sie sicher, dass die Batterien 
entsprechend der Polung (+ und -) eingelegt sind. Kombinieren Sie keine alten und 
neuen Batterien. Kombinieren Sie keine Batterien unterschiedlicher Marken oder 

Batterien aus Geräten, die über einen längeren Zeitraum nicht benutzt werden, heraus 
und recyceln oder entsorgen Sie sie sofort gemäß den örtlichen Vorschriften. 
Verschließen Sie das Batteriefach stets vollständig. Sollte das Batteriefach nicht sicher 
verschlossen sein, verwenden Sie das Gerät nicht länger, nehmen Sie die Batterien 
heraus und verwahren Sie sie außerhalb der Reichweite von Kindern.

Italiano
PERICOLO DI INGESTIONE: questo prodotto contiene una pila a bottone o una batteria a 
bottone. 

L'ingestione di una batteria o di una pila a bottone può causare ustioni chimiche 
interne in appena 2 ore. 
Tenere le batterie nuove e usate FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI.
Rivolgersi immediatamente a un medico se si sospetta che una batteria venga ingerita 
o inserita all'interno di una qualsiasi parte del corpo. 
Rimuovere e riciclare o smaltire immediatamente le batterie usate secondo le 
normative locali e tenere lontano dalla portata dei bambini. NON gettare le batterie nei 

le batterie usate possono causare lesioni gravi o mortali. Per informazioni sul 
trattamento, chiamare un centro veleni locale. Le batterie non ricaricabili non devono 
essere ricaricate. Non forzare lo scarico, la ricarica, lo smontaggio, il riscaldamento al di 

potrebbe provocare lesioni dovute a ventilazione, perdite o esplosioni con conseguenti 

polarità (+ e -). Non mischiare batterie vecchie e nuove. Non mischiare batterie di 
marche o tipi diversi, come batterie alcaline, carbonio-zinco o ricaricabili. Rimuovere e 
riciclare o smaltire immediatamente le batterie delle apparecchiature non utilizzate per 
un periodo di tempo prolungato in base alle normative locali. Assicurare sempre 
completamente il vano batteria. Se il vano batteria non si chiude in modo sicuro, 
interrompere l'uso del prodotto, rimuovere le batterie e tenerle lontane dalla portata 
dei bambini.

Nederlands
INSLIKGEVAAR: Dit product bevat een knoopcel of knoopbatterij. 
Inslikken kan de DOOD of ernstig letsel tot gevolg hebben. 
Een ingeslikte knoopcel of knoopbatterij kan in slechts 2 uur interne chemische 
brandwonden veroorzaken. 
Houd nieuwe en gebruikte batterijen BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN.
Raadpleeg onmiddellijk een arts als u vermoedt dat een batterij is ingeslikt of in een deel 
van het lichaam is ingebracht. 
Gebruikte batterijen verwijderen en onmiddellijk recyclen of volgens de plaatselijke 
voorschriften weggooien en buiten het bereik van kinderen houden. Batterijen NIET 
weggooien bij het huisvuil en NIET verbranden. Zelfs gebruikte batterijen kunnen ernstig 
letsel of de dood tot gevolg hebben. Bel een plaatselijk antigifcentrum voor informatie 
over de behandeling. Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen. 
Batterijen niet geforceerd ontladen, opladen, demonteren, verhitten tot een temperatuur 
van boven de (door de fabrikant aangegeven temperatuur) of verbranden. Dit kan leiden 
tot letsel door drukontlasting, lekkage of een explosie die chemische brandwonden tot 
gevolg heeft. Zorg ervoor dat de batterijen correct worden geplaatst overeenkomstig de 
polariteit (+ en -). Gebruik geen combinatie van oude en nieuwe batterijen. Combineer 
geen batterijen van verschillende merken of verschillende batterijtypen, zoals alkaline-, 
koolstofzink- of oplaadbare batterijen. Verwijder batterijen uit apparatuur die gedurende 
langere tijd niet is gebruikt en recycle of gooi ze onmiddellijk weg volgens de plaatselijke 
voorschriften. Zorg ervoor dat het batterijvak altijd volledig is gesloten. Stop met het 
gebruik van het product, verwijder de batterijen en houd ze buiten het bereik van 
kinderen als het batterijvak niet volledig sluit.

영어
먹지 마세요: 본 제품에는 버튼 셀이나 코인 배터리가 포함되어 있습니다. 
이를 삼키면 사망에 이르거나 중상을 입을 수 있습니다. 
버튼 셀이나 코인 배터리를 삼키면 2시간 이내에 인체 내에 화학적 화상을 
유발할 수 있습니다. 
사용한 배터리와 새 배터리는 어린이의 손이 닿지 않는 곳에 보관하십시오.
배터리를 삼켰거나 신체 부위에 삽입한 것으로 의심되면 즉시 의사의 
진료를 받으십시오. 
사용한 배터리는 분리하여 현지 규정에 따라 즉시 재활용하거나 폐기하고 
어린이의 손이 닿지 않는 곳에 보관하십시오. 배터리는 절대로 가정용 
쓰레기로 버리거나 소각하면 안 됩니다. 이미 사용한 배터리라도 심각한 
부상이나 사망을 초래할 수 있습니다. 치료 정보는 지역 독극물 관리 센터에 
문의하십시오. 비 충전식 배터리는 충전할 수 없습니다. 강제 배출, 재충전, 
분해, (제조업체 지정 온도 등급 이상으로) 가열하거나 소각하지 마십시오. 
그러한 경우 내용물의 기화, 누출 또는 폭발로 인하여 화학적 화상에 
해당하는 상처를 입을 수 있습니다. 배터리가 극성 (+ 및 -) 에 따라 올바르게 
설치되었는지 확인하십시오. 오래된 배터리와 새 배터리를 함께 사용하지 
마십시오. 알카라인, 탄소-아연 또는 충전식 배터리와 같이 상이한 유형의 
배터리나 다른 브랜드의 배터리를 함께 사용하지 마십시오. 장기간 
사용하지 않은 장비는 배터리를 분리하여 현지 규정에 따라 즉시 
재활용하거나 폐기하십시오. 항상 배터리 함을 완전히 고정하십시오. 
배터리 함이 제대로 닫히지 않으면 제품 사용을 중단하고 배터리를 꺼내 
어린이의 손이 닿지 않는 곳에 보관하십시오.





Instruction s-

Instruccione s-

Anleitung

Istruzioni

指示

명령

Instruction s-

使用手則 :
請勿施加過大壓力或使用可能會損壞書
寫表面的工具。
- 手寫塗鴉板不與電腦連接，無法儲存圖像。
- 切勿將手寫塗鴉板浸入水中。
- 切勿讓手寫塗鴉板長時間暴露於陽光下。
使用手则:
请勿用力太大或使用任何可能损坏书写
表面的工具。
-手写板不能连接到电脑，不能存储图像。
-请勿将手写板浸入水中。
-请勿将手写板长时间暴露在阳光下。

US/ÉTATS-UNIS/EEUU: Kent Displays, Inc., 343 Portage Blvd., Kent, Ohio 44240 USA

UK/RU: Kent Displays, Inc., Rourke House, Watermans Business Park, Staines TW18 3BA, UK

EU/UE: Kent Displays, Inc., Kingsfordweg 151, 1043 GR Amsterdam, NL

維護：僅可使用Boogie Board手寫板屏幕清潔
套裝（單獨有售）或乾燥的清潔佈進行清潔。
- 儲存溫度：-10°C/60°C
- 工作溫度：10°C/40°C
维护：仅可使用Boogie Board手写板屏幕清洁
套装（单独有售）或干燥的清洁布进行清洁。
- 储存温度：-10°C/60°C
- 工作温度：10°C/40°C

1.擦除按钮
2.手写笔
3.书写平面
4.手写笔底座

Instructies

B



中文
攝入危險：本產品含有鈕扣電池或硬幣電池。 
如果攝入，可能會導致死亡或嚴重傷害。 
吞下的紐扣電池或硬幣電池可在短至2小時內導致體內化學灼傷。 
請將新電池和用過的電池放在兒童接觸不到的地方。
如果電池疑被吞嚥或插入身體任何部位，請立即就醫。 
根據當地法規，取出用過的電池並立即回收或棄置，遠離兒童。 
請勿將電池棄置在家庭垃圾中或焚燒。 即使是用過的電池，也可
能會造成嚴重的傷害或死亡。 請致電當地的中毒防控中心，獲取
治療資料。 請勿對不可充電的電池進行充電。 不要強行放電、
充電、拆卸、加熱過度（超過製造商指定的溫度等級）或焚燒。 
否則，可能會造成排氣、泄漏或爆炸，導致化學灼傷。 確保電池
是按照極性（+和-）正確安裝。 請勿將舊電池和新電池混合使
用。 請勿將不同品牌或類型的電池（例如鹼性電池、碳鋅電池或
可充電電池）混合使用。 根據當地法規，從長時間不使用的設備
中取出電池，並立即回收或棄置。 必須確保電池盒緊密關閉。 
如果電池盒無法緊密關閉，請停止使用產品，取出電池，並使其
遠離兒童。

日本語
誤飲の危険性：本製品にはボタン電池またはコイン電池が含まれていま
す。
間違って飲み込んでしまうと、死亡または重大な傷害を負う可能性があ
ります。
ボタン電池またはコイン電池を飲み込んでしまうと、2時間程度で体内で
化学やけどを起こす可能性があります。
新しい電池および使用済みの電池をお子様の手の届かない場所で保管し
てください。
電池を飲み込んだり、身体の一部に挿入した疑いがある場合は、直ちに
医師の手当てを受けてください。 
使用済みの電池を外したら、お住まいの地域の処理方法に従って、直ち
にリサイクルまたは処分して、お子様の手に届かないようにします。電
池を家庭用ゴミに捨てたり、焼却しないでください。使用済みの電池で
あっても、重大な傷害や死亡に繋がることがあります。治療については
、お近くの日本中毒情報センタ〡へお問い合わせください。 非充電式電
池を充電しないでください。強制放電、再充電、分解、メ〡カ〡指定の
定格温度以上の加熱、または焼却はしないでください。ガスの発生、ガ
スの漏洩、爆発による化学やけどにより負傷する恐れがあります。 電池
が極性（+と-）に従って正しく取り付けられていることを確認してくだ
さい。古い電池と新しい電池を混用しないでください。異なるブランド
や、アルカリ電池、マンガン電池、充電式電池といった異なる種類の電
池を混用しないでください。長期間使用しなかった機器から電池を取り
外し、直ちにリサイクルするか、お住まいの地域のル〡ルに従って廃棄
してください。電池ボックスは、常にしっかりと閉じられていて、簡単
に取り出せないことを確認してください。電池ボックスが確実に閉まら
ない場合は、製品の使用を中止し、電池を取り外してお子様の手の届か
ないところに保管してください。

中文
摄入危险：本产品含有纽扣电池或硬币电池。
如果摄入，可能会导致死亡或严重伤害。
吞下的纽扣电池或硬币电池可在短至2小时内导致体内化学灼
伤。
请将新电池和用过的电池放在儿童接触不到的地方。
如果电池疑被吞咽或插入身体任何部位，请立即就医。 
根据当地法规，取出用过的电池并立即回收或丟弃，远离儿
童。请勿将电池丢弃在家庭垃圾中或焚烧。即使是用过的电
池，也可能会造成严重的伤害或死亡。请致电当地的中毒防控
中心，获取治疗信息。 请勿对不可充电的电池进行充电。不要
强行放电、充电、拆卸、加热过度（超过制造商指定的温度等
级）或焚烧。否则，可能会造成排气、泄漏或爆炸，导致化学
灼伤。 确保电池是按照极性（+和-）正确安装。请勿将旧电池
和新电池混合使用。请勿将不同品牌或类型的电池（例如碱性
电池、碳锌电池或可充电电池）混合使用。根据当地法规，从
长时间不使用的设备中取出电池，并立即回收或丟弃。必须确
保电池舱紧密关闭。如果电池舱无法紧密关闭，请停止使用产
品，取出电池，并使其远离儿童。
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